
ACTES 
DU PRÉSIDENT

DU GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Decreto 14 marzo 2000, n. 126.

Convocazione dell’assemblea generale dei proprietari
interessati alla costituzione del consorzio di miglioramen-
to fondiario «La Balme – Youlaz» con sede nel comune di
PRÉ-SAINT-DIDIER.

pag. 1299

Arrêté n° 128 du 14 mars 2000,

portant nouvelle composition de la conférence visée au 
3e alinéa de l’art. 23 de la LR n° 12 du 20 juin 1996 modi-
fiée. page 1300

Arrêté n° 129 du 15 mars 2000,

portant déclaration de grave danger d’incendies de
forêts, au sens de l’art. 6 de la LR n° 85 du 3 décembre
1982 modifiée.

page 1301

Arrêté n° 131 du 16 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire affé-
rente à l’expropriation des terrains nécessaires à la
réalisation de la route d’accès au hameau d’Arnad Le
Vieux, dans la commune d’ARNAD.

page 1302

Arrêté n° 132 du 16 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afférente à
l’expropriation des terrains nécessaires au réaménagement
de la route de la gare, dans la commune d’ARNAD.

page 1303

Arrêté n° 136 du 17 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afféren-
te à l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisa-
tion de la route dénommée «Rue Verraz», dans la com-
mune de SAINT-OYEN. page 1305
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AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2000 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2000 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

ATTI
DEL PRESIDENTE

DELLA GIUNTA REGIONALE

Arrêté n° 126 du 14 mars 2000,

portant convocation de l’assemblée générale des proprié-
taires concernés par la constitution du consortium d’amé-
lioration foncière «La Balme – Youlaz» dans la commune
de PRÉ-SAINT-DIDIER.

page 1299

Decreto 14 marzo 2000, n. 128.

Ricostituzione della Consulta di cui all’art. 23, comma 3,
della L.R. 20 giugno 1996, n. 12, e successive modifica-
zioni. pag. 1300

Decreto 15 marzo 2000, n. 129.

Decreto del Presidente della Giunta Regionale sullo stato
di eccezionale pericolo circa l’innesco e la propagazione
di incendi nei boschi, ai sensi dell’art. 6 della L.R. 
3 dicembre 1982, n. 85 e successive modificazioni.

pag. 1301

Decreto 16 marzo 2000, n. 131.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costruzio-
ne della strada di accesso alla frazione Arnad Le Vieux,
nel Comune di ARNAD. Decreto di fissazione indennità
provvisoria.

pag. 1302

Decreto 16 marzo 2000, n. 132.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di adegua-
mento della strada della stazione, nel Comune di
ARNAD. Decreto di fissazione indennità provvisoria.

pag. 1303

Decreto 17 marzo 2000, n. 136.

Espropriazione di terreni per la costruzione della strada
denominata Via Verraz, in Comune di SAINT-OYEN.
Fissazione indennità.

pag. 1305



Decreto 17 marzo 2000, n. 137.

Espropriazione di terreni per la realizzazione di un par-
cheggio in loc. Variney, in Comune di GIGNOD. Fissa-
zione indennità.

pag. 1305

Decreto 20 marzo 2000, n. 138.

Modificazione della composizione della Commissione tec-
nica regionale di vigilanza sui locali destinati alla fabbri-
cazione, deposito e manipolazione di materiali esplodenti,
per il quinquennio 1998/2002.

pag. 1306

Decreto 20 marzo 2000, n. 140.

Nomina della Commissione dell’esame di selezione per il
rilascio delle abilitazioni all’esercizio delle professioni di
«pisteur-secouriste» e di direttore delle piste.

pag. 1307

Decreto 20 marzo 2000, n. 141.

Chiusura dell’impianto di panificazione della ditta CAR-
LUCCIO Luca di GRESSAN.

pag. 1308

Decreto 21 marzo 2000, n. 144.

Espropriazione di terreni per la realizzazione della stra-
da di «Champorcher», in Comune di GIGNOD. Fissazio-
ne indennità.

pag. 1309

Decreto 21 marzo 2000, n. 145.

Integrazione al proprio precedente decreto n. 367 del
23.06.1999 concernente i lavori di costruzione impianto di
depurazione nel Comune di CHAMPORCHER.

pag. 1310

Decreto 22 marzo 2000, n. 146.

Sdemanializzazione di un reliquato stradale sito in
Comune di ROISAN, facente parte della S.R. n. 17, distin-
to al Catasto Terreni al Foglio 25 n. 290 di particella di
mq. 90. pag. 1311

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO
TURISMO, SPORT, COMMERCIO

E TRASPORTI

Decreto 16 marzo 2000, n. 32.

Classificazione di azienda alberghiera per il quadriennio
2000/2004. pag. 1311

Arrêté n° 137 du 17 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afféren-
te à l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisa-
tion d’un parc de stationnement à Variney, dans la com -
mune de GIGNOD.

page 1305

Arrêté n° 138 du 20 mars 2000,

modifiant la composition de la Commission technique
régionale chargée de contrôler les locaux affectés à la
fabrication, au stockage et à la manipulation des maté-
riaux explosifs, au titre de la période 1998/2002.

page 1306

Arrêté n° 140 du 20 mars 2000,

portant composition du jury de l’examen pour la déli-
vrance de l’habilitation à exercer les professions de pis -
teur-secouriste et de directeur de piste.

page 1307

Arrêté n° 141 du 20 mars 2000,

portant fermeture de l’installation pour la production de
pain de M. Luca CARLUCCIO de GRESSAN.

page 1308

Arrêté n° 144 du 21 mars 2000,

portant détermination des indemnités afférentes à
l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisation de
la route de Champorcher, dans la commune de GIGNOD.

page 1309

Arrêté n° 145 du 21 mars 2000,

modifiant l’arrêté n° 367 du 23 juin 1999, relatif aux tra-
vaux de construction d’une station d’épuration dans la
commune de CHAMPORCHER.

page 1310

Arrêté n° 146  du 22 mars 2000,

portant désaffectation d’un tronçon de la route régionale
n° 17, situé dans la commune de ROISAN et inscrit au
cadastre des terrains à la feuille 25, parcelle n° 290, de 
90 m2. page 1311

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT
DU TOURISME, DES SPORTS, DU COMMERCE

ET DES TRANSPORTS

Arrêté n° 32 du 16 mars 2000,

portant classement d’un établissement hôtelier pour la
période 2000/2004. page 1311
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ATTI DEI DIRIGENTI

ASSESSORATO
INDUSTRIA, ARTIGIANATO 

ED ENERGIA

Provvedimento dirigenziale 13 marzo 2000, n. 1233.

Revoca dell’autorizzazione al Seminario Vescovile di
AOSTA per l’esercizio della panificazione, ai sensi della
Legge Regionale 17 aprile 1998, n. 15. pag. 1312

Provvedimento dirigenziale 13 marzo 2000, n. 1234.

Concessione di una proroga di ulteriori sei mesi per
l’avvio dell’impianto di panificazione alla Ditta SABOLO
Gabriele & C. S.n.c. di HÔNE, ai sensi della Legge Regio-
nale 17 aprile 1998, n. 15.

pag. 1312

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 29 novembre 1999, n. 4358.

Approvazione dell’assegnazione alla categoria «A», ai
sensi dell’art. 11 della Legge 16 giugno 1927, n. 1766, di
terreni gravati da usi civici siti in Comune di QUART e
BRISSOGNE e dell’autorizzazione alla vendita degli stes-
si, ai sensi dell’art. 12.

pag. 1313

Deliberazione 29 gennaio 2000, n. 203.

Revisione della struttura organizzativa del Dipartimento
Industria, Artigianato ed Energia e modificazione della
deliberazione n. 5061 in data 30.12.1999. Nuova assegna-
zione di personale.

pag. 1314

Deliberazione 21 febbraio 2000, n. 505.

Revisione della struttura organizzativa della Giunta
regionale e modificazione della deliberazione n. 5061 in
data 30.12.1999. Nuova assegnazione di personale.

pag. 1320

Deliberazione 28 febbraio 2000, n. 615.

Approvazione della graduatoria finale dei concorrenti
utile per il conferimento di incarichi e supplenze per posti
di custode (4ª qualifica funzionale) nell’ambito dell’orga-
nico della Giunta regionale.

pag. 1341

Deliberazione 6 marzo 2000, n. 679.

Approvazione di modifiche all’allegato A) della legge
regionale 4 marzo 1988, n. 15 e successive modificazioni
recante la «Disciplina, delle attività di volo alpino ai fini

ACTES DES DIRIGEANTS

ASSESSORAT
DE L’INDUSTRIE, DE L’ARTISANAT

ET DE L’ÉNERGIE

Acte du dirigeant n° 1233 du 13 mars 2000,

portant révocation de l’autorisation de fabriquer du pain
accordée au Séminaire épiscopal d’AOSTE, aux termes
de la loi régionale n° 15 du 17 avril 1998. page 1312

Acte du dirigeant n° 1234 du 13 mars 2000,

portant prorogation de six mois de la date d’entrée en
activité de l’installation pour la fabrication de pain de
l’entreprise SABOLO Gabriele & C. s.n.c. de HÔNE, aux
termes de la loi régionale n° 15 du 17 avril 1998.

page 1312

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 4358 du 29 novembre 1999, 

approuvant le classement dans la catégorie A, aux termes
de l’art. 11 de la loi n° 1766 du 16 juin 1927, de terrains
grevés d’usages civiques situés dans les communes de
QUART et de BRISSOGNE et autorisant la vente desdits
terrains, aux termes de l’art. 12 de ladite loi.

page 1313

Délibération n° 203 du 29 janvier 2000,

portant réforme de l’organisation du Département de
l’industrie, de l’artisanat et de l’énergie et modification
de la délibération du Gouvernement régional n° 5061 du
30 décembre 1999. Nouvelle affectation des personnels.

page 1314

Délibération n° 505 du 21 février 2000,

portant réforme de l’organisation du Gouvernement
régional et modification de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 5061 du 30 décembre 1999. Nouvelle
affectation des personnels. page 1320

Délibération n° 615 du 28 février 2000, 

portant approbation de la liste d’aptitude finale des can-
didats de la sélection pour l’attribution de fonctions et
suppléances dans des postes de gardien (4 e grade), dans le
cadre de l’organigramme du Gouvernement régional.

page 1341

Délibération n° 679 du 6 mars 2000, 

portant approbation de modifications de l’annexe A) de la
loi régionale n° 15 du 4 mars 1988 (Réglementation du vol
en montagne aux fins de la protection de l’environne-

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 15
4 - 4 - 2000

1288



della tutela ambientale», limitatamente ai comprensori n.
1 di Courmayeur, n. 3 di La Thuile e n. 5 di Valgrisenche,
Arvier e La Thuile. pag. 1343

Deliberazione 6 marzo 2000, n. 681.

Rettifica della deliberazione della Giunta regionale 
n. 9114 del 9 ottobre 1992 concernente «Valutazione posi-
tiva condizionata sulla compatibilità ambientale del pro-
getto di sistemazione agraria del comprensorio situato in
località Mont Choué in Comune di SAINT-NICOLAS».

pag. 1345

Deliberazione 6 marzo 2000, n. 692.

Individuazione, per l’anno 2000, delle prestazioni di assi-
stenza sanitaria a regolamentazione regionale (ex-aggiun-
tive) da erogare agli assistiti del Servizio Sanitario Regio-
nale, in applicazione della legge regionale 16.12.1991,
n. 76.

pag. 1345

Délibération n° 712 du 13 mars 2000,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve de
caisse de l’année 2000. page 1355

Deliberazione 13 marzo 2000, n. 766.

Approvazione dei criteri e delle modalità per il riparto
delle quote del fondo nazionale di intervento per la lotta
alla droga trasferite alla Regione per gli esercizi finan-
ziari 1997/1998/1999. pag. 1356

CONSIGLIO REGIONALE

Commissione regionale per il referendum popolare abro-
gativo della legge 3 novembre 1998, n. 52 della Regione
Autonoma Valle d’Aosta. pag. 1394

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
SANITÀ, SALUTE

E POLITICHE SOCIALI

Pubblicazione ai sensi del Decreto Legislativo n. 432/
1998. pag. 1398

ATTI
EMANATI

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di CHALLAND-SAINT-VICTOR. Deliberazio-
ne 11 gennaio 2000, n. 4.

Approvazione della variante non sostanziale n. IV relati-
vamente alla normativa specifica d’attuazione zone «A»
di Villa e Nabian. pag. 1398

ment) modifiée, limitativement aux zones n° 1 de Cour-
mayeur, n° 3 de La Thuile et n° 5 de Valgrisenche, Arvier
et La Thuile. page 1343

Délibération n° 681 du 6 mars 2000, 

portant rectification de la délibération du Gouvernement
régional n° 9114 du 9 octobre 1992 portant appréciation
positive conditionnée de la compatibilité avec l’environ-
nement du projet de réorganisation agricole du ressort
situé au lieu-dit Mont Choué, dans la commune de
SAINT-NICOLAS. page 1345

Délibération n° 692 du 6 mars 2000,

portant détermination, au titre de l’an 2000, des presta-
tions sanitaires réglementées à l’échelon régional
(anciennes prestations complémentaires) en faveur des
usagers du Service sanitaire régional, en application de la
loi régionale n° 76 du 16 décembre 1991.

page 1345

Deliberazione 13 marzo 2000, n. 712.

Prelievo di somma dal fondo di riserva di cassa per l’anno
2000. pag. 1355

Délibération n° 766 du 13 mars 2000,

approuvant les critères et les modalités de ventilation des
crédits du Fonds national d’intervention contre la drogue
versés à la Région au titre des exercices financiers 1997,
1998 et 1999. page 1356

CONSEIL RÉGIONAL

Commission Régionale pour le référendum populaire sur
l’abrogation de la loi n° 52 du 3 novembre 1998 de la
Région autonome Vallée d’Aoste. page 1394

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT
DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE

ET DES POLITIQUES SOCIALES

Publication au sens du décret législatif n° 432/1998.
page 1398

ACTES
ÉMANANT

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR. Délibéra-
tion n° 4 du 11 janvier 2000,

portant approbation de la variante non substantielle n° 4
relative aux normes spécifiques d’application concernant
les zones A de Villa et de Nabian. page 1398
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Comune di MORGEX. Deliberazione 22 febbraio 2000, 
n. 2.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. per
sistemazione viabilità del Campo Sportivo e accesso zona
industriale. pag. 1399

Comune di MORGEX. Deliberazione 21 marzo 2000, 
n. 10.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. per i
lavori di variante alla Strada Regionale n. 39 del Colle
San Carlo in Località Lungo Dora e Frazione Liarey.

pag. 1400

Comune di NUS. Deliberazione 1° marzo 2000, n. 3.

Approvazione variante non sostanziale relativa ai lavori
di costruzione parcheggio Plaisant.

pag. 1401

Comune di NUS. Deliberazione 1° marzo 2000, n. 4.

Approvazione variante non sostanziale relativa alla rea-
lizzazione area attrezzata Pont d’Eò.

pag. 1401

AVVISI DI CONCORSO

Agenzia Regionale per la Protezione dell’Ambiente –
A.R.P.A.

Estratto del bando di concorso per titoli ed esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di n. 1 posto di Colla-
boratore Tecnico professionale «Ingegnere elettronico»
(Categoria «D» del personale del Comparto «Sanità»).

pag. 1403

Agenzia Regionale per la Protezione dell’Ambiente –
A.R.P.A. 
Provvedimento del Direttore Generale 9 marzo 2000, 
n. 118.

Approvazione degli atti della Commissione esaminatrice
del concorso pubblico, per titoli ed esami, per la copertu-
ra di n° 1 posto Collaboratore Amministrativo (Categoria
D del personale del comparto Sanità), laurea in Economia
e Commercio nell’ambito dell’organico dell’A.R.P.A.
Presa d’atto dell’esito infruttuoso del concorso per man-
cato superamento di prove da parte dei candidati.

pag. 1404

Comune di COURMAYEUR.

Estratto bando di selezione pubblica, per titoli ed esami,
per la copertura di un posto a tempo determinato proget-
to finalizzato un anno di Collaboratore professionale
«Addetto alla registrazione dati» V a q.f. –  36 ore settima-
nali – ai sensi del  R. R. 6/96, del D.P.R 333/90 e del
C.C.N.L. 06.07.1995. pag. 1405

Commune de MORGEX. Délibération n° 2 du 22 février
2000,

portant approbation variante non substantielle du P.R.G.C.
pour les travaux d’aménagement de la viabilité de la zone
sportive et entrée à la zone industrielle. page 1399

Commune de MORGEX. Délibération n° 10 du 21 mars
2000,

portant approbation variante non substantielle du
P.R.G.C. pour les travaux de variante à la Route Régio-
nale n° 39 du Colle San Carlo en localité Lungo Dora et
Hameau Liarey. page 1400

Commune de NUS. Délibération n° 3 du 1 er mars 2000,

portant approbation de la variante non substantielle rela-
tive aux travaux de construction de l’aire de stationne-
ment «Plaisant». page 1401

Commune de NUS. Délibération n° 4 du 1 er mars 2000,

portant approbation de la variante non substantielle rela-
tive à la réalisation de l’aire équipée «Pont d’Eò».

page 1401

AVIS DE CONCOURS

Agence régionale pour la protection de l’environnement
(ARPE).

Extrait de l’avis de concours, sur titres et épreuves, pour
le recrutement, sous contrat à durée indéterminée, d’un
collaborateur technico-professionnel – ingénieur électro-
nique (Catégorie D des personnels du secteur «Santé»).

page 1403

Agence régionale pour la protection de l’environnement
(ARPE). 
Acte du directeur général n° 118 du 9 mars 2000,

portant approbation des actes du jury du concours exter-
ne, sur titres et épreuves, pour le recrutement d’un colla-
borateur administratif (Catégorie D des personnels du
secteur «Santé») justifiant d’une maîtrise en économie et
commerce, dans le cadre de l’organigramme de l’ARPE.
Prise d’acte du fait que le concours a été infructueux puis-
qu’aucun candidat n’a réussi les épreuves prévues.

page 1404

Commune de COURMAYEUR.

Extrait d’avis de concours externe, sur titres et épreuves,
pour le recrutement sous contrat à durée déterminée
pour une année projet finalisé d’un collaborateur préposé
à l’enregistrement des données Ve grade - à plein temps -
comme prévu par le R.R n° 6/96, le D.P.R. 333/90 et le
C.C.N.L. 06.07.1995. page 1405
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Azienda di Promozione Turistica Monte Rosa.

Estratto di bando di concorso pubblico, per esami, per la
copertura di un posto di interprete (VIIa qualifica funzio-
nale) nell’ambito dell’organico dell’A.P.T. Monte Rosa.

pag. 1406

Comunità Montana Monte Cervino.

Selezione unica pubblica, per titoli ed esami, per l’assun-
zione a tempo determinato di n. 1 Istruttore Amministra-
tivo e Contabile – 6ª q.f. – a 36 ore settimanali.

pag. 1407

Casa di Riposo G.B. Festaz.

Bando di concorso pubblico per titoli per l'assunzione a
tempo determinato di n. 4 assistenti socio-assistenziali - 
4ª qualifica funzionale - C.C.N.L. 06.07.1995, 94/97 - a 36
ore settimanali. pag. 1408

ANNUNZI LEGALI

Presidenza della Giunta Regionale – Dipartimento siste-
ma informativo – Direzione Informatica e telecomunica-
zioni – Servizio centro di calcolo e telecomunicazioni.

Bando di gara pubblico incanto forniture al di sotto della
soglia di rilievo comunitario. pag. 1409

Assessorato del Bilancio e delle Finanze.

Bando di gara (Pubblico incanto) per forniture al di sotto
della soglia di rilievo comunitario. pag. 1411

Regione autonoma Valle d’Aosta – Comune di GIGNOD.

Procedura aperta per appalto di fornitura.
pag. 1413

Istituto Nazionale della Previdenza Sociale.

Bando di gara con procedura ristretta per il servizio di
pulizia. pag. 1416

AMBIENTE

Decreto 15 marzo 2000, n. 129.

Decreto del Presidente della Giunta Regionale sullo stato
di eccezionale pericolo circa l’innesco e la propagazione
di incendi nei boschi, ai sensi dell’art. 6 della L.R. 
3 dicembre 1982, n. 85 e successive modificazioni.

pag. 1301

Agence de Promotion Touristique Mont Rose.

Extrait d’un avis de concours externe, sur épreuve, pour
le recrutement, sous contrat à durée indéterminée d’un
interprète (VIIe grade) section administrative et comp-
table. page 1406

Communauté de Montagne Mont Cervin.

Sélection unique publique, sur titres et épreuves, pour le
recrutement, sous contrat à durée déterminée, d’un Ins-
tructeur administratif et comptable – 6 ème grade – pour 36
heures hebdomadaires. page 1407

Maison de Repos J. B. Festaz

Avis de concours sur titres pour le recrutement pour six
mois de numéro 4 ADEST 4ème grade D.P.R. 333/90 et
C.C.N.L. 06.07.1995, - 36 heures hebdomadaires.

page 1408

ANNONCES LÉGALES

Présidence du Gouvernement régional – Département du
système d’information – Direction de l’informatique et
des télécommunications – Service du traitement des
données et des télécommunications.

Avis d’appel d’offres ouvert pour fournitures au-dessous
du seuil communautaire. page 1409

Assessorat du budget et des finances.

Avis d’appel d’offres ouvert pour fournitures au-dessous
du seuil communautaire. page 1411

Région autonome Vallée d’Aoste – Commune de GI-
GNOD.

Avis d’appel d’offres ouvert. 
page 1413

Istituto nazionale della previdenza sociale.

Avis d’appel d’offres restreint en vue de l’attribution du
service de nettoyage. page 1416

ENVIRONNEMENT

Arrêté n° 129 du 15 mars 2000,

portant déclaration de grave danger d’incendies de
forêts, au sens de l’art. 6 de la LR n° 85 du 3 décembre
1982 modifiée.

page 1301
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Deliberazione 6 marzo 2000, n. 679.

Approvazione di modifiche all’allegato A) della legge
regionale 4 marzo 1988, n. 15 e successive modificazioni
recante la «Disciplina, delle attività di volo alpino ai fini
della tutela ambientale», limitatamente ai comprensori n.
1 di Courmayeur, n. 3 di La Thuile e n. 5 di Valgrisenche,
Arvier e La Thuile. pag. 1343

Deliberazione 6 marzo 2000, n. 681.

Rettifica della deliberazione della Giunta regionale 
n. 9114 del 9 ottobre 1992 concernente «Valutazione posi-
tiva condizionata sulla compatibilità ambientale del pro-
getto di sistemazione agraria del comprensorio situato in
località Mont Choué in Comune di SAINT-NICOLAS».

pag. 1345

Pubblicazione ai sensi del Decreto Legislativo n. 432/
1998. pag. 1398

ARTIGIANATO

Decreto 20 marzo 2000, n. 141.

Chiusura dell’impianto di panificazione della ditta CAR-
LUCCIO Luca di GRESSAN.

pag. 1308

Provvedimento dirigenziale 13 marzo 2000, n. 1233.

Revoca dell’autorizzazione al Seminario Vescovile di
AOSTA per l’esercizio della panificazione, ai sensi della
Legge Regionale 17 aprile 1998, n. 15. pag. 1312

Provvedimento dirigenziale 13 marzo 2000, n. 1234.

Concessione di una proroga di ulteriori sei mesi per
l’avvio dell’impianto di panificazione alla Ditta SABOLO
Gabriele & C. S.n.c. di HÔNE, ai sensi della Legge Regio-
nale 17 aprile 1998, n. 15.

pag. 1312

ASSISTENZA SANITARIA E OSPEDALIERA

Deliberazione 6 marzo 2000, n. 692.

Individuazione, per l’anno 2000, delle prestazioni di assi-
stenza sanitaria a regolamentazione regionale (ex-aggiun-
tive) da erogare agli assistiti del Servizio Sanitario Regio-
nale, in applicazione della legge regionale 16.12.1991,
n. 76.

pag. 1345

Deliberazione 13 marzo 2000, n. 766.

Approvazione dei criteri e delle modalità per il riparto
delle quote del fondo nazionale di intervento per la lotta
alla droga trasferite alla Regione per gli esercizi finan-
ziari 1997/1998/1999.
. pag. 1356

Délibération n° 679 du 6 mars 2000, 

portant approbation de modifications de l’annexe A) de la
loi régionale n° 15 du 4 mars 1988 (Réglementation du vol
en montagne aux fins de la protection de l’environne-
ment) modifiée, limitativement aux zones n° 1 de Cour-
mayeur, n° 3 de La Thuile et n° 5 de Valgrisenche, Arvier
et La Thuile. page 1343

Délibération n° 681 du 6 mars 2000, 

portant rectification de la délibération du Gouvernement
régional n° 9114 du 9 octobre 1992 portant appréciation
positive conditionnée de la compatibilité avec l’environ-
nement du projet de réorganisation agricole du ressort
situé au lieu-dit Mont Choué, dans la commune de
SAINT-NICOLAS. page 1345

Publication au sens du décret législatif n° 432/1998.
page 1398

ARTISANAT

Arrêté n° 141 du 20 mars 2000,

portant fermeture de l’installation pour la production de
pain de M. Luca CARLUCCIO de GRESSAN.

page 1308

Acte du dirigeant n° 1233 du 13 mars 2000,

portant révocation de l’autorisation de fabriquer du pain
accordée au Séminaire épiscopal d’AOSTE, aux termes
de la loi régionale n° 15 du 17 avril 1998. page 1312

Acte du dirigeant n° 1234 du 13 mars 2000,

portant prorogation de six mois de la date d’entrée en
activité de l’installation pour la fabrication de pain de
l’entreprise SABOLO Gabriele & C. s.n.c. de HÔNE, aux
termes de la loi régionale n° 15 du 17 avril 1998.

page 1312

ASSISTENCE MÉDICALE ET HOSPITALIÈRE

Délibération n° 692 du 6 mars 2000,

portant détermination, au titre de l’an 2000, des presta-
tions sanitaires réglementées à l’échelon régional
(anciennes prestations complémentaires) en faveur des
usagers du Service sanitaire régional, en application de
la loi régionale n° 76 du 16 décembre 1991.

page 1345

Délibération n° 766 du 13 mars 2000,

approuvant les critères et les modalités de ventilation des
crédits du Fonds national d’intervention contre la drogue
versés à la Région au titre des exercices financiers 1997,
1998 et 1999.

page 1356
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BILANCIO

Délibération n° 712 du 13 mars 2000,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve de
caisse de l’année 2000. page 1355

CONSORZI

Arrêté n° 126 du 14 mars 2000,

portant convocation de l’assemblée générale des proprié-
taires concernés par la constitution du consortium d’amé-
lioration foncière «La Balme – Youlaz» dans la commune
de PRÉ-SAINT-DIDIER. page 1299

CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 14 marzo 2000, n. 128.

Ricostituzione della Consulta di cui all’art. 23, comma 3,
della L.R. 20 giugno 1996, n. 12, e successive modifica-
zioni. pag. 1300

Decreto 20 marzo 2000, n. 138.

Modificazione della composizione della Commissione tec-
nica regionale di vigilanza sui locali destinati alla fabbri-
cazione, deposito e manipolazione di materiali esplodenti,
per il quinquennio 1998/2002.

pag. 1306

Decreto 20 marzo 2000, n. 140.

Nomina della Commissione dell’esame di selezione per il
rilascio delle abilitazioni all’esercizio delle professioni di
«pisteur-secouriste» e di direttore delle piste.

pag. 1307

Commissione regionale per il referendum popolare abro-
gativo della legge 3 novembre 1998, n. 52 della Regione
Autonoma Valle d’Aosta. pag. 1394

DEMANIO E PATRIMONIO DELLA REGIONE

Decreto 22 marzo 2000, n. 146.

Sdemanializzazione di un reliquato stradale sito in
Comune di ROISAN, facente parte della S.R. n. 17, distin-
to al Catasto Terreni al Foglio 25 n. 290 di particella di
mq. 90. pag. 1311

ENTI LOCALI

Comune di CHALLAND-SAINT-VICTOR. Deliberazio-
ne 11 gennaio 2000, n. 4.

Approvazione della variante non sostanziale n. IV relati-
vamente alla normativa specifica d’attuazione zone «A»
di Villa e Nabian. pag. 1398

BUDGET

Deliberazione 13 marzo 2000, n. 712.

Prelievo di somma dal fondo di riserva di cassa per l’anno
2000. pag. 1355

CONSORTIUMS

Decreto 14 marzo 2000, n. 126.

Convocazione dell’assemblea generale dei proprietari
interessati alla costituzione del consorzio di miglioramen-
to fondiario «La Balme – Youlaz» con sede nel comune di
PRÉ-SAINT-DIDIER. pag. 1299

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 128 du 14 mars 2000,

portant nouvelle composition de la conférence visée au 
3e alinéa de l’art. 23 de la LR n° 12 du 20 juin 1996 modi-
fiée. page 1300

Arrêté n° 138 du 20 mars 2000,

modifiant la composition de la Commission technique
régionale chargée de contrôler les locaux affectés à la
fabrication, au stockage et à la manipulation des maté-
riaux explosifs, au titre de la période 1998/2002.

page 1306

Arrêté n° 140 du 20 mars 2000,

portant composition du jury de l’examen pour la déli-
vrance de l’habilitation à exercer les professions de pis -
teur-secouriste et de directeur de piste.

page 1307

Commission Régionale pour le référendum populaire sur
l’abrogation de la loi n° 52 du 3 novembre 1998 de la
Région autonome Vallée d’Aoste. page 1394

DOMAINE ET PATRIMOINE DE LA RÉGION

Arrêté n° 146  du 22 mars 2000,

portant désaffectation d’un tronçon de la route régionale
n° 17, situé dans la commune de ROISAN et inscrit au
cadastre des terrains à la feuille 25, parcelle n° 290, de 
90 m2. page 1311

COLLECTIVITÉS LOCALES

Commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR. Délibéra-
tion n° 4 du 11 janvier 2000,

portant approbation de la variante non substantielle n° 4
relative aux normes spécifiques d’application concernant
les zones A de Villa et de Nabian. page 1398
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Comune di MORGEX. Deliberazione 22 febbraio 2000, 
n. 2.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. per
sistemazione viabilità del Campo Sportivo e accesso zona
industriale. pag. 1399

Comune di MORGEX. Deliberazione 21 marzo 2000, 
n. 10.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. per i
lavori di variante alla Strada Regionale n. 39 del Colle
San Carlo in Località Lungo Dora e Frazione Liarey.

pag. 1400

Comune di NUS. Deliberazione 1° marzo 2000, n. 3.

Approvazione variante non sostanziale relativa ai lavori
di costruzione parcheggio Plaisant.

pag. 1401

Comune di NUS. Deliberazione 1° marzo 2000, n. 4.

Approvazione variante non sostanziale relativa alla rea-
lizzazione area attrezzata Pont d’Eò.

pag. 1401

ESPROPRIAZIONI

Decreto 16 marzo 2000, n. 131.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costruzio-
ne della strada di accesso alla frazione Arnad Le Vieux,
nel Comune di ARNAD. Decreto di fissazione indennità
provvisoria. pag. 1302

Decreto 16 marzo 2000, n. 132.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di adegua-
mento della strada della stazione, nel Comune di
ARNAD. Decreto di fissazione indennità provvisoria.

pag. 1303

Decreto 17 marzo 2000, n. 136.

Espropriazione di terreni per la costruzione della strada
denominata Via Verraz, in Comune di SAINT-OYEN.
Fissazione indennità.

pag. 1305

Decreto 17 marzo 2000, n. 137.

Espropriazione di terreni per la realizzazione di un par-
cheggio in loc. Variney, in Comune di GIGNOD. Fissa-
zione indennità.

pag. 1305

Decreto 21 marzo 2000, n. 144.

Espropriazione di terreni per la realizzazione della stra-
da di «Champorcher», in Comune di GIGNOD. Fissazio-
ne indennità.

pag. 1309

Commune de MORGEX. Délibération n° 2 du 22 février
2000,

portant approbation variante non substantielle du P.R.G.C.
pour les travaux d’aménagement de la viabilité de la zone
sportive et entrée à la zone industrielle. page 1399

Commune de MORGEX. Délibération n° 10 du 21 mars
2000,

portant approbation variante non substantielle du
P.R.G.C. pour les travaux de variante à la Route Régio-
nale n° 39 du Colle San Carlo en localité Lungo Dora et
Hameau Liarey. page 1400

Commune de NUS. Délibération n° 3 du 1 er mars 2000,

portant approbation de la variante non substantielle rela-
tive aux travaux de construction de l’aire de stationne-
ment «Plaisant». page 1401

Commune de NUS. Délibération n° 4 du 1 er mars 2000,

portant approbation de la variante non substantielle rela-
tive à la réalisation de l’aire équipée «Pont d’Eò».

page 1401

EXPROPRIATIONS

Arrêté n° 131 du 16 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire affé-
rente à l’expropriation des terrains nécessaires à la
réalisation de la route d’accès au hameau d’Arnad Le
Vieux, dans la commune d’ARNAD. page 1302

Arrêté n° 132 du 16 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afférente à
l’expropriation des terrains nécessaires au réaménagement
de la route de la gare, dans la commune d’ARNAD.

page 1303

Arrêté n° 136 du 17 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afféren-
te à l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisa-
tion de la route dénommée «Rue Verraz», dans la com-
mune de SAINT-OYEN. page 1305

Arrêté n° 137 du 17 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afféren-
te à l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisa-
tion d’un parc de stationnement à Variney, dans la com-
mune de GIGNOD. page 1305

Arrêté n° 144 du 21 mars 2000,

portant détermination des indemnités afférentes à
l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisation de
la route de Champorcher, dans la commune de GIGNOD.

page 1309
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Decreto 21 marzo 2000, n. 145.

Integrazione al proprio precedente decreto n. 367 del
23.06.1999 concernente i lavori di costruzione impianto di
depurazione nel Comune di CHAMPORCHER.

pag. 1310

FINANZE

Délibération n° 712 du 13 mars 2000,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve de
caisse de l’année 2000. page 1355

Deliberazione 13 marzo 2000, n. 766.

Approvazione dei criteri e delle modalità per il riparto
delle quote del fondo nazionale di intervento per la lotta
alla droga trasferite alla Regione per gli esercizi finan-
ziari 1997/1998/1999.

pag. 1356

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Arrêté n° 126 du 14 mars 2000,

portant convocation de l’assemblée générale des proprié-
taires concernés par la constitution du consortium d’amé-
lioration foncière «La Balme – Youlaz» dans la commune
de PRÉ-SAINT-DIDIER. page 1299

Deliberazione 6 marzo 2000, n. 681.

Rettifica della deliberazione della Giunta regionale 
n. 9114 del 9 ottobre 1992 concernente «Valutazione posi-
tiva condizionata sulla compatibilità ambientale del pro-
getto di sistemazione agraria del comprensorio situato in
località Mont Choué in Comune di SAINT-NICOLAS».

0pag. 1345

FORMAZIONE PROFESSIONALE

Decreto 20 marzo 2000, n. 140.

Nomina della Commissione dell’esame di selezione per il
rilascio delle abilitazioni all’esercizio delle professioni di
«pisteur-secouriste» e di direttore delle piste.

pag. 1307

IGIENE E SANITÀ PUBBLICA

Decreto 21 marzo 2000, n. 145.

Integrazione al proprio precedente decreto n. 367 del
23.06.1999 concernente i lavori di costruzione impianto di
depurazione nel Comune di CHAMPORCHER.

pag. 1310

Arrêté n° 145 du 21 mars 2000,

modifiant l’arrêté n° 367 du 23 juin 1999, relatif aux tra-
vaux de construction d’une station d’épuration dans la
commune de CHAMPORCHER.

page 1310

FINANCES

Deliberazione 13 marzo 2000, n. 712.

Prelievo di somma dal fondo di riserva di cassa per l’anno
2000. pag. 1355

Délibération n° 766 du 13 mars 2000,

approuvant les critères et les modalités de ventilation des
crédits du Fonds national d’intervention contre la drogue
versés à la Région au titre des exercices financiers 1997,
1998 et 1999.

page 1356

FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Decreto 14 marzo 2000, n. 126.

Convocazione dell’assemblea generale dei proprietari
interessati alla costituzione del consorzio di miglioramen-
to fondiario «La Balme – Youlaz» con sede nel comune di
PRÉ-SAINT-DIDIER. pag. 1299

Délibération n° 681 du 6 mars 2000, 

portant rectification de la délibération du Gouvernement
régional n° 9114 du 9 octobre 1992 portant appréciation
positive conditionnée de la compatibilité avec l’environ-
nement du projet de réorganisation agricole du ressort
situé au lieu-dit Mont Choué, dans la commune de
SAINT-NICOLAS. page 1345

FORMATION PROFESSIONNELLE

Arrêté n° 140 du 20 mars 2000,

portant composition du jury de l’examen pour la déli-
vrance de l’habilitation à exercer les professions de pis -
teur-secouriste et de directeur de piste.

page 1307

HYGIÈNE ET SALUBRITÉ

Arrêté n° 145 du 21 mars 2000,

modifiant l’arrêté n° 367 du 23 juin 1999, relatif aux tra-
vaux de construction d’une station d’épuration dans la
commune de CHAMPORCHER.

page 1310
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OPERE PUBBLICHE

Decreto 17 marzo 2000, n. 137.

Espropriazione di terreni per la realizzazione di un par-
cheggio in loc. Variney, in Comune di GIGNOD. Fissa-
zione indennità.

pag. 1305

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Deliberazione 29 gennaio 2000, n. 203.

Revisione della struttura organizzativa del Dipartimento
Industria, Artigianato ed Energia e modificazione della
deliberazione n. 5061 in data 30.12.1999. Nuova assegna-
zione di personale.

pag. 1314

Deliberazione 21 febbraio 2000, n. 505.

Revisione della struttura organizzativa della Giunta
regionale e modificazione della deliberazione n. 5061 in
data 30.12.1999. Nuova assegnazione di personale.

pag. 1320

Deliberazione 28 febbraio 2000, n. 615.

Approvazione della graduatoria finale dei concorrenti
utile per il conferimento di incarichi e supplenze per posti
di custode (4ª qualifica funzionale) nell’ambito dell’orga-
nico della Giunta regionale.

pag. 1341

PARTECIPAZIONE ED INIZIATIVA POPOLARE

Commissione regionale per il referendum popolare abro-
gativo della legge 3 novembre 1998, n. 52 della Regione
Autonoma Valle d’Aosta. pag. 1394

PERSONALE REGIONALE

Deliberazione 29 gennaio 2000, n. 203.

Revisione della struttura organizzativa del Dipartimento
Industria, Artigianato ed Energia e modificazione della
deliberazione n. 5061 in data 30.12.1999. Nuova assegna-
zione di personale.

pag. 1314

Deliberazione 21 febbraio 2000, n. 505.

Revisione della struttura organizzativa della Giunta
regionale e modificazione della deliberazione n. 5061 in
data 30.12.1999. Nuova assegnazione di personale.

pag. 1320

Deliberazione 28 febbraio 2000, n. 615.

Approvazione della graduatoria finale dei concorrenti
utile per il conferimento di incarichi e supplenze per posti
di custode (4ª qualifica funzionale) nell’ambito dell’orga-
nico della Giunta regionale.

pag. 1341

TRAVAUX PUBLICS

Arrêté n° 137 du 17 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afféren-
te à l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisa-
tion d’un parc de stationnement à Variney, dans la com-
mune de GIGNOD. page 1305

ORGANISATION DE LA RÉGION

Délibération n° 203 du 29 janvier 2000,

portant réforme de l’organisation du Département de
l’industrie, de l’artisanat et de l’énergie et modification
de la délibération du Gouvernement régional n° 5061 du
30 décembre 1999. Nouvelle affectation des personnels.

page 1314

Délibération n° 505 du 21 février 2000,

portant réforme de l’organisation du Gouvernement
régional et modification de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 5061 du 30 décembre 1999. Nouvelle
affectation des personnels. page 1320

Délibération n° 615 du 28 février 2000, 

portant approbation de la liste d’aptitude finale des can-
didats de la sélection pour l’attribution de fonctions et
suppléances dans des postes de gardien (4 e grade), dans le
cadre de l’organigramme du Gouvernement régional.

page 1341

PARTICIPATION ET INITIATIVE POPULAIRE

Commission Régionale pour le référendum populaire sur
l’abrogation de la loi n° 52 du 3 novembre 1998 de la
Région autonome Vallée d’Aoste. page 1394

PERSONNEL RÉGIONAL

Délibération n° 203 du 29 janvier 2000,

portant réforme de l’organisation du Département de
l’industrie, de l’artisanat et de l’énergie et modification
de la délibération du Gouvernement régional n° 5061 du
30 décembre 1999. Nouvelle affectation des personnels.

page 1314

Délibération n° 505 du 21 février 2000,

portant réforme de l’organisation du Gouvernement
régional et modification de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 5061 du 30 décembre 1999. Nouvelle
affectation des personnels. page 1320

Délibération n° 615 du 28 février 2000, 

portant approbation de la liste d’aptitude finale des can-
didats de la sélection pour l’attribution de fonctions et
suppléances dans des postes de gardien (4 e grade), dans le
cadre de l’organigramme du Gouvernement régional.

page 1341
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PROTEZIONE CIVILE

Decreto 15 marzo 2000, n. 129.

Decreto del Presidente della Giunta Regionale sullo stato
di eccezionale pericolo circa l’innesco e la propagazione
di incendi nei boschi, ai sensi dell’art. 6 della L.R. 
3 dicembre 1982, n. 85 e successive modificazioni.

pag. 1301

Decreto 20 marzo 2000, n. 138.

Modificazione della composizione della Commissione tec-
nica regionale di vigilanza sui locali destinati alla fabbri-
cazione, deposito e manipolazione di materiali esplodenti,
per il quinquennio 1998/2002.

pag. 1306

SANITÀ VETERINARIA

Pubblicazione ai sensi del Decreto Legislativo n. 432/
1998. pag. 1398

SPORT E TEMPO LIBERO

Deliberazione 6 marzo 2000, n. 679.

Approvazione di modifiche all’allegato A) della legge
regionale 4 marzo 1988, n. 15 e successive modificazioni
recante la «Disciplina, delle attività di volo alpino ai fini
della tutela ambientale», limitatamente ai comprensori n.
1 di Courmayeur, n. 3 di La Thuile e n. 5 di Valgrisenche,
Arvier e La Thuile. pag. 1343

TRASPORTI

Decreto 16 marzo 2000, n. 131.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costruzio-
ne della strada di accesso alla frazione Arnad Le Vieux,
nel Comune di ARNAD. Decreto di fissazione indennità
provvisoria. pag. 1302

Decreto 16 marzo 2000, n. 132.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di adegua-
mento della strada della stazione, nel Comune di
ARNAD. Decreto di fissazione indennità provvisoria.

pag. 1303

Decreto 17 marzo 2000, n. 136.

Espropriazione di terreni per la costruzione della strada
denominata Via Verraz, in Comune di SAINT-OYEN.
Fissazione indennità.

pag. 1305

Decreto 21 marzo 2000, n. 144.

Espropriazione di terreni per la realizzazione della stra-
da di «Champorcher», in Comune di GIGNOD. Fissazio-
ne indennità.

pag. 1309

PROTECTION CIVILE

Arrêté n° 129 du 15 mars 2000,

portant déclaration de grave danger d’incendies de
forêts, au sens de l’art. 6 de la LR n° 85 du 3 décembre
1982 modifiée.

page 1301

Arrêté n° 138 du 20 mars 2000,

modifiant la composition de la Commission technique
régionale chargée de contrôler les locaux affectés à la
fabrication, au stockage et à la manipulation des maté-
riaux explosifs, au titre de la période 1998/2002.

page 1306

SANTÉ VÉTÉRINAIRE

Publication au sens du décret législatif n° 432/1998.
page 1398

SPORTS ET LOISIRS

Délibération n° 679 du 6 mars 2000, 

portant approbation de modifications de l’annexe A) de la
loi régionale n° 15 du 4 mars 1988 (Réglementation du vol
en montagne aux fins de la protection de l’environne-
ment) modifiée, limitativement aux zones n° 1 de Cour-
mayeur, n° 3 de La Thuile et n° 5 de Valgrisenche, Arvier
et La Thuile. page 1343

TRANSPORTS

Arrêté n° 131 du 16 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire affé -
rente à l’expropriation des terrains nécessaires à la
réalisation de la route d’accès au hameau d’Arnad Le
Vieux, dans la commune d’ARNAD. page 1302

Arrêté n° 132 du 16 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afférente à
l’expropriation des terrains nécessaires au réaménagement
de la route de la gare, dans la commune d’ARNAD.

page 1303

Arrêté n° 136 du 17 mars 2000,

portant détermination de l’indemnité provisoire afféren-
te à l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisa-
tion de la route dénommée «Rue Verraz», dans la com -
mune de SAINT-OYEN. page 1305

Arrêté n° 144 du 21 mars 2000,

portant détermination des indemnités afférentes à
l’expropriation des terrains nécessaires à la réalisation de
la route de Champorcher, dans la commune de GIGNOD.

page 1309
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TURISMO E INDUSTRIA ALBERGHIERA

Decreto 16 marzo 2000, n. 32.

Classificazione di azienda alberghiera per il quadriennio
2000/2004. pag. 1311

UNITÀ SANITARIA LOCALE

Deliberazione 6 marzo 2000, n. 692.

Individuazione, per l’anno 2000, delle prestazioni di assi-
stenza sanitaria a regolamentazione regionale (ex-aggiun-
tive) da erogare agli assistiti del Servizio Sanitario Regio-
nale, in applicazione della legge regionale 16.12.1991,
n. 76. pag. 1345

URBANISTICA

Comune di CHALLAND-SAINT-VICTOR. Deliberazio-
ne 11 gennaio 2000, n. 4.

Approvazione della variante non sostanziale n. IV relati-
vamente alla normativa specifica d’attuazione zone «A»
di Villa e Nabian. pag. 1398

Comune di MORGEX. Deliberazione 22 febbraio 2000, 
n. 2.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. per
sistemazione viabilità del Campo Sportivo e accesso zona
industriale. pag. 1399

Comune di MORGEX. Deliberazione 21 marzo 2000, 
n. 10.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. per i
lavori di variante alla Strada Regionale n. 39 del Colle
San Carlo in Località Lungo Dora e Frazione Liarey.

pag. 1400

Comune di NUS. Deliberazione 1° marzo 2000, n. 3.

Approvazione variante non sostanziale relativa ai lavori
di costruzione parcheggio Plaisant.

pag. 1401

Comune di NUS. Deliberazione 1° marzo 2000, n. 4.

Approvazione variante non sostanziale relativa alla rea-
lizzazione area attrezzata Pont d’Eò.

pag. 1401

USI CIVICI

Deliberazione 29 novembre 1999, n. 4358.

Approvazione dell’assegnazione alla categoria «A», ai
sensi dell’art. 11 della Legge 16 giugno 1927, n. 1766, di
terreni gravati da usi civici siti in Comune di QUART e
BRISSOGNE e dell’autorizzazione alla vendita degli stes-
si, ai sensi dell’art. 12.
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TOURISME ET INDUSTRIE HÔTELIÈRE

Arrêté n° 32 du 16 mars 2000,

portant classement d’un établissement hôtelier pour la
période 2000/2004. page 1311

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 692 du 6 mars 2000,

portant détermination, au titre de l’an 2000, des presta-
tions sanitaires réglementées à l’échelon régional
(anciennes prestations complémentaires) en faveur des
usagers du Service sanitaire régional, en application de la
loi régionale n° 76 du 16 décembre 1991. page 1345

URBANISME

Commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR. Délibéra-
tion n° 4 du 11 janvier 2000,

portant approbation de la variante non substantielle n° 4
relative aux normes spécifiques d’application concernant
les zones A de Villa et de Nabian. page 1398

Commune de MORGEX. Délibération n° 2 du 22 février
2000,

portant approbation variante non substantielle du P.R.G.C.
pour les travaux d’aménagement de la viabilité de la zone
sportive et entrée à la zone industrielle. page 1399

Commune de MORGEX. Délibération n° 10 du 21 mars
2000,

portant approbation variante non substantielle du
P.R.G.C. pour les travaux de variante à la Route Régio-
nale n° 39 du Colle San Carlo en localité Lungo Dora et
Hameau Liarey. page 1400

Commune de NUS. Délibération n° 3 du 1 er mars 2000,

portant approbation de la variante non substantielle rela-
tive aux travaux de construction de l’aire de stationne-
ment «Plaisant». page 1401

Commune de NUS. Délibération n° 4 du 1 er mars 2000,

portant approbation de la variante non substantielle rela-
tive à la réalisation de l’aire équipée «Pont d’Eò».

page 1401

USAGES CIVIQUES

Délibération n° 4358 du 29 novembre 1999, 

approuvant le classement dans la catégorie A, aux termes
de l’art. 11 de la loi n° 1766 du 16 juin 1927, de terrains
grevés d’usages civiques situés dans les communes de
QUART et de BRISSOGNE et autorisant la vente desdits
terrains, aux termes de l’art. 12 de ladite loi.
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